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Pente palikaria (Gaita dhipli) Epirus 
 
1. More pende more pende, pende palikaria, 

pende palikaria ki exi koritsakia. 
Vrikan ki ena jero, jia na tis mirasi. 

2. More lachnizoun xelachnizoun, piran apo ena, 
lachnizoun xelachnizoun, piran apo ena, 
ki i kali kopela epese sto jero. 

3. More tin travai ston iskio, jia na ton xirisi, 
jia na ton xirisi, ke na ton chtenisi. 
Kimithiken o jeros, ke tou fije i kopela. 

 

 

1. Μωρέ πέντε μωρέ πέντε, πέντε παληκάρια,  
    πέντε παληκάρια κι έξι κοριτσάκια.  
    βρήκαν κι ένα γέρο, για να tis μοιράσει.  
 
2. Μωρέ λαχνίζουν ξελαχνίζουν, πήραν από ένα,  
    λαχνίζουν ξελαχνίζουν, πήραν από ένα,  
    κι η καλή κοπέλα έπεσε στο γέρο.  
 
3. Μωρέ την τραβάει στον ίσκιο, για να τον ξυρίσει, 
    για να τον ξυρίσει, και να τον χτενίσει. 
    Kοιμήθηκεν ο γέρος και του 'φυγε η κοπέλα. 
 

  


